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Voir:

Doc 55 1724/ (2020/2021):
001: Proposition de loi de Mme Van Vaerenbergh et consorts.

Zie:

Doc 55 1724/ (2020/2021):
001: Wetsvoorstel van mevrouw Van Vaerenbergh c.s.

betreffende de toegang tot het 
bevolkingsregister met het oog op 

erfrechtelijke genealogie

relative à l’accès aux registres 
de la population aux fins de la 

généalogie successorale

PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL
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Nr. 1 van mevrouw Van Vaerenbergh

Art. 2

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 2. In de wet van 19  juli  1991 betreffende de 
bevolkingsregisters, de identiteitskaarten, de vreem-
delingenkaarten en de verblijfsdocumenten een hoofd-
stuk Ibis invoegen, luidende:

“Hoofdstuk Ibis. Erfrechtelijke genealogie”.”

VERANTWOORDING

Het wetsvoorstel zoals het voorlag was alleenstaand en 
niet ingepast in een bestaande wet of een bestaand wet-
boek. Op basis van het advies van Burgerzaken Vlaanderen 
wordt het wetsvoorstel ingepast in de bestaande wetgeving 
betreffende de bevolkingsregisters. Dit gebeurt door een 
apart hoofdstuk Ibis “Erfrechtelijke genealogie” in te voegen 
in de wet van 19  juli 1991 betreffende de bevolkingsregis-
ters, de identiteitskaarten, de vreemdelingenkaarten en de 
verblijfsdocumenten.

Kristien Van Vaerenbergh (N-VA)

N° 1 de Mme Van Vaerenbergh

Art. 2

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 2. Dans la loi du 19  juillet  1991 relative aux 
registres de la population, aux cartes d’identité, aux 
cartes des étrangers et aux documents de séjour, il est 
inséré un chapitre Ierbis rédigé comme suit:

“Chapitre Ierbis. Généalogie successorale”.”

JUSTIFICATION

Sous sa forme actuelle, la proposition de loi est un texte 
autonome qui ne sera pas intégré dans une loi ou un Code 
en vigueur. Pour donner suite à l’avis de l’ASBL flamande 
Burgerzaken Vlaanderen, nous proposons de l’intégrer dans 
la loi en vigueur relative aux registres de la population en 
insérant un chapitre Ierbis distinct intitulé “Généalogie succes-
sorale” dans la loi du 19 juillet 1991 relative aux registres de 
la population, aux cartes d’identité, aux cartes des étrangers 
et aux documents de séjour.
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 Nr. 2 van mevrouw Van Vaerenbergh

Art. 3 (nieuw)

Een artikel 3 invoegen, luidende:

“Art. 3. In de wet van 19  juli  1991 betreffende de 
bevolkingsregisters, de identiteitskaarten, de vreem-
delingenkaarten en de verblijfsdocumenten wordt een 
artikel 8/1 ingevoegd, luidende:

“Art. 8/1. Het college van burgemeester en schepe-
nen verleent toegang tot het bevolkingsregister voor 
persoonsgegevens jonger dan 120 jaar aan personen 
die een mandaat hebben van een notaris of een advo-
caat met het oog op erfrechtelijke genealogie. Het col-
lege van burgemeester en schepenen kan de toegang 
slechts weigeren indien zij binnen een termijn van vier 
weken het benodigde uittreksel zelf aflevert. Als het 
benodigde uittreksel niet wordt afgeleverd, dan ver-
krijgt de aanvrager toegang tot het bevolkingsregister 
volgens de voorwaarden in deze wet.””

VERANTWOORDING

Dit amendement schaaft het originele hoofdartikel van 
dit wetsvoorstel bij op advies van Burgerzaken Vlaanderen. 
Deze stellen dat overeenkomstig artikel 4 van het koninklijk 
besluit van 16 juli 1992 betreffende de bevolkingsregisters en 
het vreemdelingenregister de bevoegdheid voor het houden 
van bevolkingsregisters ligt bij het college van burgemeester 
en schepenen. Hoewel de ambtenaar van de burgerlijke 
stand belast is om al wat het houden van de registers betreft, 
nauwgezet in acht te doen nemen, is het dus belangrijk hier 
duidelijk te verwijzen naar de primaire rol van het college van 
burgemeester en schepenen. Er zijn immers lokale besturen 
waarbij er een binnengemeentelijke decentralisatie is in de 
vorm van districten. In dit geval ligt de verantwoordelijkheid 
dan niet bij de ambtenaren van de burgerlijke stand die per 
district zijn aangeduid, maar bij het overkoepelende college 
van burgemeester en schepenen.

Kristien Van Vaerenbergh (N-VA)

 N° 2 de Mme Van Vaerenbergh

Art. 3 (nouveau)

Insérer un article 3 rédigé comme suit:

“Art. 3. Dans la loi du 19  juillet  1991 relative aux 
registres de la population, aux cartes d’identité, aux 
cartes des étrangers et aux documents de séjour, il est 
inséré un article 8/1 rédigé comme suit:

“Art. 8/1. Le collège des bourgmestre et échevins 
autorise les personnes mandatées par un notaire ou 
un avocat à des fins de généalogie successorale à 
accéder au registre de la population pour des données 
personnelles de moins de 120 ans. Le collège des 
bourgmestre et échevins ne peut refuser l’accès que s’il 
délivre lui-même l’extrait nécessaire dans un délai de 
quatre semaines. Si l’extrait requis n’est pas délivré, le 
demandeur obtient l’accès au registre de la population 
sous les conditions fixées par la présente loi.””

JUSTIFICATION

Le présent amendement modifie l’article principal original 
de la proposition de loi pour donner suite à l’avis de l’ASBL 
flamande Burgerzaken Vlaanderen, qui indique que l’article 4 
de l’arrêté royal du 16 juillet 1992 relatif aux registres de la 
population et au registre des étrangers dispose que la tenue 
des registres de la population relève de la compétence du 
collège des bourgmestre et échevins. Bien que l’officier de 
l’état civil soit chargé de faire respecter scrupuleusement 
toutes les règles relatives à la tenue des registres, il importe 
dès lors de renvoyer clairement, dans cette disposition, au rôle 
primaire du collège des bourgmestre et échevins. En effet, 
certaines administrations locales sont organisées, selon le 
principe de décentralisation intracommunale, sous la forme 
de districts. Dans ce cas, la responsabilité de la tenue des 
registres n’incombe pas aux officiers de l’état civil désignés 
par district, mais bien au collège des bourgmestre et échevins 
qui les chapeaute.
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 Nr. 3 van mevrouw Van Vaerenbergh

Art. 4 (nieuw)

Een artikel 4 invoegen, luidende:

“Art. 4. In de wet van 19  juli  1991 betreffende de 
bevolkingsregisters, de identiteitskaarten, de vreem-
delingenkaarten en de verblijfsdocumenten wordt een 
artikel 8/2 ingevoegd,luidende:

“Art. 8/2. Het mandaat bedoeld in artikel 8/1 bevat 
minstens de volgende gegevens:

1° de naam, voornaam en adres van de volmachtgever;

2° de naam, voornaam en adres van de gevol- 
machtigde;

3° de bevoegdheid van de volmachtgever;

4° het onderwerp van de volmacht met identificatie 
van de persoon die wordt opgezocht en de reden van 
opzoeking;

5° de datum en plaats van ondertekening;

6° de handtekening van de volmachtgever.

Uit het mandaat blijkt dat de raadpleging van de 
gegevens van het Rijksregister niet voldoende was.”.”

VERANTWOORDING

Op advies van Burgerzaken Vlaanderen, Brulocalis en 
de minister van Binnenlandse Zaken wordt het mandaat 
duidelijker omschreven door het opleggen van een aantal 
minimuminhoudsvereisten.

Kristien Van Vaerenbergh (N-VA)

 N° 3 de Mme Van Vaerenbergh

Art. 4 (nouveau)

Insérer un article 4 rédigé comme suit:

“Art. 4. Dans la loi du 19  juillet  1991 relative aux 
registres de la population, aux cartes d’identité, aux 
cartes des étrangers et aux documents de séjour, il est 
inséré un article 8/2 rédigé comme suit:

“Art. 8/2. Le mandat visé à l’article 8/1 comporte au 
moins les informations suivantes:

1° le nom, le prénom et l’adresse du mandant;

2° le nom, le prénom et l’adresse du mandataire;

3° la compétence du mandant;

4° l’objet du mandat, ainsi que l’identité de la per-
sonne recherchée et le motif de la recherche;

5° la date et le lieu de la signature;

6° la signature du mandant.

Le mandat indique pourquoi la consultation du 
Registre national n’a pas suffi.”.”

JUSTIFICATION

Pour donner suite aux avis de l’ASBL flamande Burgerzaken 
Vlaanderen, de l’ASBL Brulocalis et de la ministre de l’Inté-
rieur, nous précisons la teneur du mandat en fixant plusieurs 
formalités minimales.
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 Nr. 4 van mevrouw Van Vaerenbergh

Art. 5 (nieuw)

Een artikel 5 invoegen, luidende:

“Art. 5. In de wet van 19  juli  1991 betreffende de 
bevolkingsregisters, de identiteitskaarten, de vreem-
delingenkaarten en de verblijfsdocumenten wordt een 
artikel 8/3 ingevoegd,luidende:

“Art. 8/3. § 1. Voor de toepassing van artikel 8/1 wor-
den de persoonsgegevens verwerkt met als doelstelling 
de gegevens opzoeken van mogelijke erfgerechtigden.

§ 2. De volmachtgever is de verwerkingsverantwoor-
delijke, vermeld in artikel 4, 7), van verordening (EU) 
2016/679 van het Europees Parlement en de Raad 
van 27  april  2016 betreffende de bescherming van 
natuurlijke personen in verband met de verwerking van 
persoonsgegevens en betreffende het vrije verkeer van 
die gegevens en tot intrekking van Richtlijn 95/46/EG 
(algemene verordening gegevensbescherming), voor 
de verwerking van de persoonsgegevens.

§  3. Met toepassing van paragraaf  1 kunnen de 
volgende categorieën van persoonsgegevens worden 
verwerkt:

1° de identificatiegegevens en contactgegevens;

2° het rijksregisternummer;

3° de gegevens over de gezinssamenstelling.

De verwerkingsverantwoordelijke neemt de nodige 
maatregelen om de juistheid van de persoonsgegevens 
te garanderen.

§ 4. De volmachtgever is een actor die betrokken is 
bij de verwerking van de persoonsgegeven.

§ 5. Voor de verwerking van de persoonsgegevens 
geldt een bewaartermijn van een jaar na de vereffening 

 N° 4 de Mme Van Vaerenbergh

Art. 5 (nouveau)

Insérer un article 5 rédigé comme suit:

“Art. 5. Dans la loi du 19  juillet  1991 relative aux 
registres de la population, aux cartes d’identité, aux 
cartes des étrangers et aux documents de séjour, il est 
inséré un article 8/3 rédigé comme suit:

“Art. 8/3. §  1er. Les données personnelles traitées 
en application de l ’article  8/1 sont utilisées pour 
la recherche de données concernant d’éventuels 
successibles.

§  2. Pour le traitement des données à caractère 
personnel, le mandant est le responsable du traitement 
au sens de l’article 4, 7), du règlement (UE) 2016/679 
du Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016 
relatif à la protection des personnes physiques à l’égard 
du traitement des données à caractère personnel et 
à la libre circulation de ces données, et abrogeant la 
directive 95/46/CE (règlement général sur la protection 
des données).

§ 3. En application du § 1er, les catégories suivantes 
de données à caractère personnel peuvent être traitées:

1° les données d’identification et de contact;

2° le numéro de registre national;

3° les données relatives à la composition du ménage.

Le responsable du traitement prend les mesures 
nécessaires pour garantir l’exactitude des données à 
caractère personnel.

§ 4. Le mandant est un acteur associé au traitement 
des données à caractère personnel.

§ 5. Le traitement des données à caractère personnel 
est soumis à un délai de conservation d’un an à compter 
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en verdeling van de nalatenschap in het kader waarvan 
de volmacht werd gegeven.

§ 6. De verwerkingsverantwoordelijke verduidelijkt in 
een privacyverklaring welke verwerkingen er gebeuren. 
Hij neemt met het oog op transparantie en de garantie 
van de rechten van betrokkenen in zijn communicatie 
met de betrokkenen een verwijzing op naar de vind-
plaats van de voormelde privacyverklaring.””

VERANTWOORDING

In het kader van artikel 6.3 AVG, gelezen in combi-
natie met artikel 22 van de Grondwet dienen ook de 
essentiële elementen van de verwerking van persoons-
gegevens opgenomen te worden in de normatieve tekst.

Kristien Van Vaerenbergh (N-VA)

de la liquidation et du partage de la succession pour 
laquelle le mandat a été donné.

§ 6. Le responsable du traitement précise les traite-
ments effectués dans une déclaration de confidentialité. 
Par souci de transparence et pour garantir les droits 
des intéressés, le responsable mentionne, dans ses 
communications avec ceux-ci, le lieu de conservation 
de cette déclaration de confidentialité.””

JUSTIFICATION

En application de l’article 6.3 du règlement général sur la 
protection des données, lu en combinaison avec l’article 22 
de la Constitution, il convient aussi d’inscrire, dans le texte 
normatif, les éléments essentiels du traitement des données 
à caractère personnel.



71724/002DOC 55

C H A M B R E   6 e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2023 2024 K A M E R • 6 e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E

 Nr. 5 van mevrouw Van Vaerenbergh

Art. 6 (nieuw)

Een artikel 6 invoegen, luidende:

“Art. 6. In de wet van 19  juli  1991 betreffende de 
bevolkingsregisters, de identiteitskaarten, de vreem-
delingenkaarten en de verblijfsdocumenten wordt een 
artikel 8/4 ingevoegd luidende:

“Art. 8/4. Op de handelingen gesteld tijdens de 
uitoefening van het mandaat is artikel  458 van het 
Strafwetboek van toepassing.””

VERANTWOORDING

Dit artikel spruit voort uit de adviezen van Burgerzaken 
Vlaanderen, de Orde van Vlaamse balies en Brulocalis. Het 
charter van erfrechtelijke genealogen bevat momenteel geen 
enkele sanctie bij het overtreden van het beroepsgeheim. Het 
charter heeft ook geen wettelijke waarde en als nog, dan zou 
het kunnen veranderd worden door de beroepsvereniging zelf 
zonder enige controle van de wetgever. Het wetsvoorstel stelt 
daarom om de handelingen gesteld tijdens de uitoefening 
van het mandaat te laten vallen onder artikel 458 Sw dat een 
sanctie bij het schenden van het beroepsgeheim voorziet.

Kristien Van Vaerenbergh (N-VA)

 N° 5 de Mme Van Vaerenbergh

Art. 6 (nouveau)

Insérer un article 6 rédigé comme suit:

“Art. 6. Dans la loi du 19  juillet  1991 relative aux 
registres de la population, aux cartes d’identité, aux 
cartes des étrangers et aux documents de séjour, il est 
inséré un article 8/4 rédigé comme suit:

“Art. 8/4. L’article 458 du Code pénal s’applique aux 
actes posés dans le cadre de l’exercice du mandat.””

JUSTIFICATION

Cet article tend à donner suite aux avis de l’ASBL flamande 
Burgerzaken Vlaanderen, de l’Orde van Vlaamse balies et de 
l’ASBL Brulocalis. La Charte des généalogistes successoraux 
ne prévoit aujourd’hui aucune sanction en cas de violation du 
secret professionnel. En outre, cette charte n’ayant aucune 
valeur légale, elle pourrait être modifiée par l ’association 
professionnelle sans le moindre contrôle du législateur. C’est 
pourquoi nous proposons que la proposition de loi dispose 
que les actes posés au cours de l’exercice du mandat relèvent 
du champ d’application de l’article 458 du Code pénal, qui 
punit toute violation du secret professionnel.
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